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I. Przepisy obowiązujące: 


Poz. 70 — Zarządzenie porządkowe Nr 9 Dyrektora Urzędu 
Morskiego w Szczecinie z dnia 22 października 


nii 


Poz. 70 
! ZARZĄDZENIE PORZĄDKOWE NR 9 


Dyrektora Urzędu Morskiego w Szczecinie 
z dnia 22 października 1975 r. 


w sprawie zasad wykonywania rybołówstwa na wodach Pół- 
nocno-Wschodniego Atlantyku. 


Na podstawie art. 7 w związku z art. 2 ust. 1 pkt 12 de- 
kretu z dnia 2 lutego 1955 r. o terenowych organach admini- 
stracji morskiej (Dz. U. Nr 6 poz. 35, zmiana 1961 r. Nr 6 
poz. 42, zmiana 1971 r. Nr 12 poz. 117), zarządza się co na- 
stępuje: 


I. Przepisy ogólne 
§ L 


Przepisy zarządzenia stosuje się do obszaru wód położo- 
nych: 

1. W obrębie części Oceanu Atlantyckiego i Oceanu Arktycz- 
nego oraz mórz do nich przyległych, położonych na pół- 
noc od 36° szerokości geograficznej północnej, i między 
42? długości geograficznej zachodniej a 51” długości ge- 
ograficznej wschodniej, z wyjątkiem: 

a) Morza Bałtyckiego i Bełtów, położonych na południe 
i na wschód od linii przeprowadzonych od Hasenore 
Head do Gnibben Point od Korshage do Spodsbierg 
i Gilbierg Head do Kullen, oraz 

b) Morza Śródziemnego i mórz do niego przyległych aż 
do punktu przecięcia się równoleżnika 36° szerokości 
geograficznej północnej z południkiem 005° 36 długo- 
ści geograficznej zachodniej. 

2. W obrębie Oceanu Atlantyckiego, na północ od 59° szero- 
kości geograficznej północnej między 44 a 42° długości 
geograficznej zachodniej. 


8 2. 


1. Obszar wód Północno-Wschodniego Atlantyku określony 
w $ 1, zwany dalej obszarem NEAFC, podzielony jest na 
trzy rejony: 

1) Rejon 1 obejmuje część tego obszaru ograniczoną na 
południu linią biegnącą od punktu znajdującego się na 
599 szerokości geograficznej północnej i 449 długości 
geograficznej zachodniej w kierunku wschodnim do 
południka 42° długości geograficznej zachodniej, 
stamtąd w kierunku południowym do równoleżnika 
480 szerokości geograficznej północnej; stamtąd w kie- 
runku wschodnim do południka 18° długości geogra- 
ficznej zachodniej; stamtąd w kierunku północnym do 
rówmoleżnika 60° szerokości geograficznej północnej: 
stamtąd w kierunku wschodnim do południka 005? 007 
długości geograficznej zachodniej; stamtąd w kierun- 
ku północnym do równoleżnika 60° 30 szerokości geo- 
graficznej północnej; stamtąd w kierunku wschodnim 


Nr 11 


Poz. 70 


1975 r. w sprawie zasad wykonywania rybołów- 
RE na ach Północno-Wschodniego Atlanty- 


do południka 004 00” długości geograficznej zachod- 
niej; stamtąd w kierunku północnym do równoleżnika 
64° 00” szerokości geograficznej północnej; 
stamtąd w kierunku wschodnim do wybrzeży Norwe- 
gii; stamtąd na północ i wschód wzdłuż wybrzeży Nor- 
wegii oraz wzdłuż wybrzeży ZSRR aż do południka 
519 00” długości geograficznej wschodniej; 

2) rejon 2 obejmuje część tego obszaru nieobjętą rejo- 
nem 1 na północ od 48° 00” szerokości geograficznej 

+ północnej; 

3) rejon 3 obejmuje część tego obszaru między 36° 00” 
a 48° 00’ szerokości geograficznej północnej; 

2. Wody, o których mowa w $1i$ 2 określone są w za- 
łączniku Nr 1 do tego zarządzenia. - 


$ 3. 


Przepisy zarządzenia stosuje się do wszystkich statków 
polskich dokonujących połowów, przetwórstwa lub przewozu 
ryb, na obszarach wód określonych w $ 1. 


$ 4. 


Zobowiązuje się kapitanów statków rybackich, dokonują- 
cych połowów na obszarach wód określonych w $ 1 do co- 
dziennej, szczegółowej rejestracji połowów w dzienniku okrę- 
towym z uwzględnieniem: daty, pozycji, typu i czasu pracy 
narzędzia połowowęgo, głównego obiektu połowu, wielkości 
połowu, w tym wielkości i składu gatunkowego przyłowu, 
sposobu zagospodarowania połowu wraz z przyłowem. 3 


JI. Sprzęt połowowy 
$5. 


Zabrania się statkom rybackim przebywającym na obsza- 
rze wód określonych: w § 1 przewożenia na pokładzie oraz 
używania sieci trałowych (włoków), niewódów lub innych 
sieci ciągnionych w morzu, które w jakiejkolwiek swojej 
części mają oczka o wymiarach mniejszych niż określone w 
poniższej tabeli: 


DON AŻ a www Z o E 


Część Ą 
= 3 A Wielkość 
yć 0 Typ sieci oczka 
1) Rejon 1 | Niewód 110 mm 
Fe rozni Pawi PORE PI M JA OE 
Każda część sieci trałowej (wło- M 
ka) wykonana z bawełny, ko- 
nopi, włókien poliamidowych 
lub włókien poliestrowych 120 mm 
Sopian 
Każda część sieci trałowej (wło- 
ka) wykonana z jakiegokolwiek 
innego surowca 130 mm 
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Część i 
i wielkość 
AE Tey po slweręń oczka 


2) Rejon 2 | Niewód lub każda część sieci tra- 
łowej (włoka) wykonana z po- 
jedyńczego sznurka i nie za- 
wierająca manili lub sizalu 70 mm 


Każda część sieci trałowej (wło- 
ka) wykonana z podwójnego 
sznurka nie zawierająca mani- 
li lub sizalu 75 mm 


Każda część sieci trałowej (wło- 
ka) wykonana z manili i sizalu 80 mm 


3) Rejon 3 | Niewód lub część włoka wykona- 
na z pojedyńczego sznurka z 


włókna syntetycznego mmm 


Niewód lub część włoka wykona- 
na z podwójnego sznurka z 
włókna syntetycznego 65 mm 


Niewód i każda część włoka wy- 
konana z manili lub sizalu - 70 mm 


8 6. 


Najmniejszy wymiar oczek powinien być taki, aby płaski 
przyrząd pomiarowy o grubości 2 mm i odpowiedniej sze- 
rokości mógł być przesunięty z łatwością przez oczka sieci 
w stanie mokrym, wyciągniętej wzdłuż po przekątnej. 


E: 


1. Zabrania się stosowania w czasie połowów jakichkolwiek 
urządzeń, które w jakiejkolwiek części sieci określonej 
'w $ 5 pkt. 1 mogłyby stanowić przeszkodę, lub w inny 
sposób mogłyby powodować w skutkach zmniejszenie se- 
lektywności tych sieci. 


Do dnia 31 grudnia 1975 r. od zakazu ustanowionego w 

ust. 1 dopuszczalne są następujące wyjątki: 

1) doczepianie do dolnej strony worka włoka: płótna, sie- 
ci lub innego materiału w celu zapobieżenia niszczeniu 
lub uszkodzeniu tej części włoka; 

2) 'doczepiania do sieci włokowych, wymienionych w pkt. 1 
tabeli objętej $ 5 osłon lub ochron do górnej strony 
worka włoka w celu zapobieżenia jego niszczeniu lub 
uszkodzeniu z zastrzeżeniem, że te osłony lub ochrony 
będą odpowiadać jednemu z następujących trzech wa- 
runków: 

a) płat tkaniny sieciowej będzie posiadał w każdej 
swojej części oczka, które mierzone w stanie mo- 
krym nie będą mniejsze od oczek sieci, do której 
jest on przyczepiony z zastrzeżeniem, że: 

— będzie on przymocowany do worka tylko wzdłuż 
swej przedniej i bocznych krawędzi; 

— jego szerokość mierzona pod kątem prostym do 
osi podłużnej worka, będzie miała co najmniej 
półtora szerokości tej części worka, która pokry- 
ta jest tym płatem; 

— w razie zastosowania stropu dzieleniowego wor- 
ka, tkanina mie może sięgnąć dalej niż 4 oczka 
przed stropem dzieleniowym i powinna kończyć 
się nie bliżej niż 4 oczka przed oczkiem sznu- 
rówki; jeżeli nie zastosowano stropu dzielenio- 
wego, tkanina nie powinna rozciągać się więcej 
niż na 1/8 długości worka, mierzonej nie bliżej 


p 


niż 4 oczka przed oczkiem sznurówki zamykają- 
cej worek; 

b) płaty tkaniny sieciowej będą posiadały w każdej 
swojej części oczka, które mierzone w stanie mo- 
krym nie będą mniejsze od oczek sieci, do której 
są one przyczepione, z zastrzeżeniem, że: 

— każdy płat tkaniny będzie przymocowany swoją 

przednią krawędzią tylko w poprzek worka pod 
kątem prostym do jego osi podłużnej, 

— szerokość każdego płata, mierzona pod kątem 
prostym do osi podłużnej worka w miejscu 
umocowania, będzie równała się co najmniej 
szerokości worka, 

— żaden z płatów tkaniny nie będzie dłuższy niż 
na 10 oczek; ogólna długość wszystkich tak umo- 
cowanych płatów tkaniny sieciowej nie przekro- 
czy 2/8 długości worka; 

c) płat tkaniny sieciowej, wykonany z tego samego 
surowca co worek, będzie posiadał w każdej swo- 
jej części oczka o wymiarach 2 razy większych od 
wymiarów oczek worka mierzonych w stanie mo- 
krym i będzie umocowany do worka tylko wzdłuż 
swej przedniej, bocznych i tylnej krawędzi w taki 
sposób, aby każde jego oczko pokrywało się z 4 
oczkami worka. 


. Od dnia 1 stycznia 1976 r. od zakazu ustaniowionego w 


ust. 1 dopuszczalne są następujące wyjątki: 


1) doczepianie do dolnej strony worka wioka, płótna, sie- 
ci lub innego materiału tylko wzdłuż ich przednich i 
bocznych krawędzi, w celu zapobieżenia niszczeniu lub 
uszkodzeniu tej części włoka; 

2) doczepianie do sieci włokowych wymienionych w ta- 
beli objętej $ 5 pkt. 1, osłon lub ochron do górnej 
strony worka włoka w celu zapobieżenia jego niszcze- 
nia lub uszkodzenia z zastrzeżeniem, że te osłony łub 
ochrony będą odpowiadać następującym warunkom: 
a) będą stanowiły jeden płat tkaniny sieciowej, wyko- 

nany z tego samego surowca co worek, 

b) będą posiadały w każdej swej części oczka o wy- 
miarach 2 razy większych od wymiarów oczek wor- 
ka mierzonych w stanie mokrym, 

c) będą umocowane do worka tylko wzdłuż swoich 
przednich, bocznych i tylnych krawędzi w taki spo- 
pay każde ich oczko pokrywało się z 4 oczkami 
worka. 


$ 8. 


. Statki łowiące na wodach określonych w $ 1: 


— makrele, ryby śledziowate, dobijaki (Ammodytes), oko- 
wiele (Gadus esmarkii), stynki, węgorze, ostrosze (Tra- 
chinus draco), gromadnika (Mallotus villosus), błękit- 
ka (Gadus poutassou), ostroboka (Trachurus trachu- 
rus), dorszyka polarnego (Boreogadus saida), sajrę 
eombregar saurus), krewetki, homarce, mięczaki 
albo 


— dykole (Dicologlussa lub Dicologoglossa cuncata — 
kunatkę) na obszarze ograniczonym linią łączącą na- 
stępujące współrzędne geograficzne: 
46° 16 N — 001° 36’ W (wielorybnicza latarnia morska) 
46° 05 N — 001744 W 
45? 40 N — 001734 W 
44? 40 N — 001734 W. 

i dalej na wschód do wybrzeża, z wyjątkiem statków 
poławiających: 

— ostroboka i błękitka w rejonie 3, 

— błękitka w części rejonu 2 położonej na południe od 
52? 30 N, i na zachód od 007° 00” W, 

— sardynkę (Sardina pilchardus) w części rejonu 3 ogra- 
niczonej od północnego wschodu przez linię wykreślo- 
ną w kierunku 310° od Cape Higuer (01° 47/5 W), po- 
łożonym na północnym wybrzeżu Hiszpanii, na połu- 
dniowym wschodzie ograniczonej przez południk 007° 
2400 W (długość geograficzna latarni Vila Real de 
San Antonio na południowym wybrzeżu Portugalii), 
mogą mieć na pokładzie i używać sieci o wymiarach 
oczek mniejszych niż wymienione w $ 5, pod warun- 
kiem, że żadne z narzędzi połowowych, które są uży- 
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wane na tych statkach nie będzie używane do poło- 
wów innych gatunków niż wymienione w niniejszym 
paragrafie. 
2. Zabrania się przewożenia na statkach i używania do po- 
łowów na wodach określonych w pkt. 2 tabeli objętej 
§ 5 jakichkolwiek sieci — niezależnie od użytego surow- 
ca — mających w worku włoka oczka o rozmiarach po- 
między 50 mm, a wielkościami wymienionymi w pkt. 2 
tabeli, z wyjątkiem wód położonych na wschód od linii 
biegnącej od Hanstholm do Lindesnes. 


3. W rejonie Nr 2 określonym w pkt. 2 $ 2 przy połowach 
następujących gatunków ryb: makreli, śledziowatych, 
okowieli, stynek, węgorzy, ostroszy, gromadnika, błękitka, 
ostroboka, dorszyka polarnego, sajry, krewetek, homar- 
ców, mięczaków — 
zakazuje się 
począwszy od 1 stycznia 1976 r. przewożenia na pokładzie 
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Stu. 3 


lub używania sieci, w których prześwit oczka jest mniej- 
szy niż 20: mm. 

4. Przepisu powyższego nie stosuje się w wypadku poło- 
wów dobijaka (Ammodytes), w rejonie Nr 2 obszaru 
NEAFC. 


III. Wymiary ochronne ryb 


§ 9. 


1. Zabrania się statkom rybackim przebywającym w czę- 
ściach obszaru wód określonych w $ 2 przętrzymywania 
niżej wymienionych gatunków ryb, którę zostały złowio- 
ne na tych wodach, jeżeli długość ich mierzona od. po- 
czątku pyska do końca płetwy ogonowej. wynosi mniej 
niż: 


Jw cy Z BĘ ZĘTTTE TE KP TREATS" BTTHNTRRNN 


Gatunki ryb 


dorsz (Gadus morhua) 34 cm 
plamiak (Melanogramus aeglefinus) 31 cm 
morszczuk (Merluccius merluccius) 30 cm 
gładzica (Pleuronectes platessa) 25 cm 
szkarłącica (Glyptocephalus glossus) 28. cm 
złocica (Microstomus kitt) 25 cm 
sola (Solea solea) 24 cm 
turbot (Scophtalmus maximus) 30 cm 
nagład (Scophtalmus rhombus) 30 cm 
smuklica (Lepidorhombus whiff.) 25 em 
witlinek (Merlangus merlangus) 23 cm 
zimnica (Limanda limanda) 15 cm 
sardynka (Sardina pilchardus) — 
czarniak (Pollachius virens) 35 cm 
do 31 grudnia 1977 r., 100/, wagi całości lub 

części ładunku cząrniaka, pochodzącego z rę- 

jonu 2 mogą stanowić ryby niewymiarowe 

tego gatunku. 

pargus (Pagellus cantabricus) SE 
megrim (Lepidorhombus bosci) m= 


Części obszaru wód określonych w $ 2 


30 cm E 7 

27 cm a 

30 cm 30 cm 

25 cm = 

28 cm — 

25 crn — 

24 cm 24 cm 

80 cm — 

30 cm — 

25 cm 18 cm — obszar na którym 
obowiązywać będzie ta klau- 
zula jest częścią rejonu 3 
obszaru NEAFC, ograniczoną 
od północnego wschodu li- 
nią wykreśloną w kierunku 
310” od Cape Higuer (01747 
5“ W) na północnym wy- 
brzeżu Hiszpanii, i od połu- 
dniowego wschodu przez po- 
południk 007249 W) prze- 
chodzący przez latarnię mor- 
ską Vila Real de San Anto- 
nio na południowym wybrze- 
żu Portugalii. 

23 em: — 


15 cm — 

= 12 cm — obszar odpowied- 
nio jak w wypadku smu- 
30 cm — ten minimalny wy- zę 
miar czarniaka nie dotyczy 
statków  poławiających tę 
rybę na obszarach położo- 
nych na wschód od linii 
przeprowadzonej od Hanst- 
holm do Lindesnes. 


— 18 cm 

-— 18 cm — obszar odpowied- 
nio jak w wypadku smu- 
klicy i sardynki. 


NDZ A T A 


2. Ryby z gatunków wymienionych w ust. 1 posiadające 
wymiary mniejsze niż określone w tym przepisie, zwane 
dalej „niewymiarowymi”, muszą być natychmiast po zło- 
winiu wrzucone do morza; zatrzymanie tych ryb na po- 
kładzie dopuszczalne jest tylko w celu transplantacji na 
inne rejony połowów. 

§ 10. 
Do dnia 30 czerwca 1976 r. przy połowach gatunków okre- 
ślonych w $ 8 ust. 1, nie przeznaczonych do spożycia pod 


postacią ryby przez ludzi, 10%% każdego wyładunku lub jego 
części, może składać się z ryb niewymiarowych, gatunków 
wymienionych w § 9 ust. 1. 


$ 11, 


Zabrania się, poza wypadkiem przewidzianym w § 10, 
przewożenia, wyładowywania na ląd, sprzedaży, wystawia- 
nia lub oferowania na sprzedaż niewymiarowych ryb, ga- 


Str. 4 


tunków określonych w $ 9 ust. 1, niezależnie od tego, czy 
ryby te są całe, czy też mają usunięte głowy lub inne czę 


ści. : 
IV. Połowy śledzia 
8 12. 
1. Wprowadza się roczne limity połowowe śledzia (Clu- 


pea harengus) na obszarze wód Morza Północnego i Ska- 
gerraku, ograniczonym od północy 62° szerokości północ- 
nej, na zachodzie 004° 00” długości zachodniej, od punktu 
przecięcia się tych współrzędnych do wybrzeży Szkocji, 
w Kanale La Manche — 001” długości zachodniej, a na 
wschodzie linią łączącą Skagen z latarnią Pater Noster. 


Podziału rocznego limitu odłowu śledzia między przedsię- 
biorstwa połowowe i nadzór nad jego wykorzystaniem 
dokonuje Zjednoczenie Gospodarki Rybnej — (ZGR). 


. Po wyczerpaniu limitu rocznego odłowu śledzia, obowią= 


zuje całkowity zakaz prowadzenia specjalistycznych poło- 
wów tego gatunku. í 


Podczas dokonywania połowów innych gatunków ryb na 
obszarze wód określonych w ust. 1, może występować 
przyłów śledzia w ilości nie większej niż 200%% każdego 
wyładunku ryb. 


§ 13. 


Zabrania się statkom rybackim dokonywania połowów 
śledzia do końca 1976 r. na obszarze wód odpowiadają- 
cym rejonom statystycznym I, II i Vb Międzynarodowej 
Rady Badań Morza (ICES), zwanych dalej rejonami sta- 
tystycznymi ICES, opisanych w załączniku do niniejsze- 
go zarządzenia. 


. Dokonywanie połowów śledzia na obszarze wód określo- 


nych w ust. 1, może odbywać się po otrzymaniu przez 
armatora statku od ZGR, limitu odłowu tego gatunku. 


. Po wyczerpaniu limitu odłowu śledzia, obowiązuje całko- | 


wity zakaz prowadzenia specjalistycznych połowów tego 
gatunku. 


Podczas dokonywania połowów innych gatunków ryb, 
na obszarze wód określonych w ust. 1, może występować 
przyłów śledzia w ilości nie większej niż 20%, każdego 
wyładunku ryb. 


W tej części rejonu 2, która jest położona na południe 

od 62° 00° N — z wyjątkiem wód Kattegatu — 

zabrania się połowów śledzia: 

— przeznaczonego na cele przemysłowe, czyli nie przeka- 
zywanego do bezpośredniego spożycia przez ludzi, 

— nie przeznaczonego na przynętę. Ą 


Niezależnie od zakazu zawartego w ust. 5, śledzie uzyska- 
ne jako przyłów przy: 
a) połowach innych ryb dla celów przemysłowych, lub 
b) wszelkich połowach innych gatunków określonych w 
§ 8 ust. 1, mogą być wyładowywane pod warunkiem, 
że tego rodzaju przyłów nie przekroczy: 
— 150 każdego wyładunku ryb uzyskiwanych przy 
połowach, oznaczonych w pkt. a) lub b), albo 
— 10%, globalnych (rocznych) wyładunków uzyskiwa- 
nych w tego rodzaju połowach. 


§ 14. 


Do dnia 31 marca 1976 r. wprowadza się limitowane poło- 
wy śledzia na obszarze wód Morza Celtyckiego odpowia- 
dającym rejonom statystycznym VIIg, VIIh ICES, oraz tej 
części rejonu statycznego VII ICES, która jest ograniczo- 
na równoleżnikami 52° 00 N i 52°30 N. Wymienione wyżej 
rejony wód ograniczone są od północy równoleżnikiem 
52° 30 N, od zachodu południkiem 009° 00 W, od południa 
równoleżnikiem 48°00 N, od wschodu linią łączącą punkty 
o następujących współrzędnych geograficznych: 
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48° 00 N — 005% 00 W 
49930 N — 005? 00 W 
49° 30 N — 007 00” W 
50° 30. N > — -007° 00 W 
5030 N. — . 006° 00 W - 
51° 00 N — 006? 00 W 
51900 N "— 005° 00 W 


i dalej na północ do wybrzeży Walii. 

2. Podziału limitu odłowu śledzia między przedsiębiorstwa 
połowowe i nadzór nad jego wykorzystaniem dokonuje 
ZGR. 

3. Po wyczerpaniu limitu odłowu śledzia obowiązuje całko- 
wity zakaz prowadzenia specjalistycznych połowów tego 
gatunku. 

4. Podczas dokonywania połowów innych gatunków ryb na 
obszarze wód określonych w ust. 1 może występować 
przyłów śledzia w ilości nie większej niż 200% każdego 
wyładunku ryb. 


§ 15. 


Zabrania się używania okreżnic do połowów śledzi na Mo- 
rzu Celtyckim w rejonie ograniczonym przez 005° i 009? dłu- 
gości zachodniej oraz 49° i 52° 30” szerokości północnej. 


§ 16. 


Zabrania się połowów śledzia (Clupea harengus) w okre- 
sie od 15 sierpnia do 30 września każdego roku w akwenie 
położonym na zachód od Szkocji, ograniczonym linią łączącą 
następujące punkty: 

od But of Lewis do Cape Wrath; 

dalej na północ do 58° 55° N i 005° 00” W; dalej na za- 

chód do 58° 55 N i 007° 10” W; dalej na południowy 

zachód do 58° 20” N i 008? 20” W; dalej na południe do 

ów N i 008? 20 W; dalej na wschód do wysp He- 
rides. 


8 17. 


1. Zabrania się połowów śledzia o długości mniejszej niż 20 
cm, mierzonej od początku pyska do końca płetwy ogo- 
nowej — na obszarze VIa ICES, określonym współrzęd- 
nymi: 

a) od punktu położonego na północnym wybrzeżu Szko- 
cji, leżącym na 004 00” W w kierunku północnym do 
60° 30 N, i dalej w kierunku zachodnim do 005° 00” W, 
i dalej w kierunku południowym do 60%00*N, i dalej 
w kierunku zachodnim do 12° 00” W, i dalej na południe 
do 5430'N, i dalej w kierunku wschodnim do wybrze- 
ży Irlandii; 

b) oraz od wschodnich wybrzeży Północnej Irlandii do 
r wybrzeży Szkocji wzdłuż równoleżnika 55° 

" A j 

2. Niezależnie od zakazów zawartych w ust. 1, śledzie nid- 
wymiarowe mogą stanowić wagowo do 10% wyładunku 
śledzi lub innych gatunków ryb wymienionych w $ 8 
ust. 1, złowionych na obszarze określonym w ust. 1. 


V. Połowy makreli 


$ 18. 


1. W okresie od 1 stycznia do 30 czerwca każdego roku, za- 
brania się połowów makreli (Scomber scombrus), na ob- 
szarąch: IIIa, IV i VIa, zwanych dalej obszarami staty- 
stycznymi ICES; nie przeznaczonej do bezpośredniego 
spożycia przez ludzi. 

2. Dokonywanie połowów makreli w okresie i na obszarach 
określonych w ust. 1 może odbywać się po uzyskaniu 
a armatora statku od ZGR limitu odłowu tego gatun- 

u. 

3. Podczas dokonywania połowów w okresach i na obsza- 
rach określonych w ust. 1 — innych niż makrele gatun- 
ków ryb, nie przeznaczonych do bezpośredniego spożycia 
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Poz. 70 


przeż ludzi, może występować przyłów makreli w wyso- 
kości 20% wagi każdego wyładunku ryb. 


F 19. 


. Na obszarach statystycznych ICES: IIIa, IV i VIa, za- 
brania się przemysłowych połowów makreli (Scomber 
scombrus) o długości mniejszej niż 30 cm, mierzonej od 
końca pyska do końca płetwy ogonowej. 

. Niezależnie od postanowień zawartych w ust. 1, 20°% każ- 
dego wyładunku makreli złowionych dla celów przemy- 
słowych, mogą stanowić niewymiarowe ryby tego gatun- 
ku. 


VI. Połowy łososia 


$ 20. 


. Ustala się następujące zasady połowów łososia (Salmo sa- 
lar) do dnia 31 grudnia 1975 r.: 


1) zabrania się połowów łososia na obszarze wód rejo- 
nu 1, określonych w $ 2 w czasie od 1 lipca do 5 ma- 
ja włącznie. Łososie złowione w pozostałym okresie, 
których długość mierzona od końca pyska do końca 
płetwy ogonowej wynosi mniej niż 60 cm, powinny 
być natychmiast wpuszczone do morza w stanie ży- 
wym z zachowaniem wszelkich środków ostrożności, 

2) zabrania się używania do połowów *łososia pławnic, 
sieci stawnych oraz niewodów o wymiarze oczka 
mniejszym niż 160 mm; wymiar oczka ustala się w 
sposób podany w $ 6, 

3) haczyki użyte do połowu łososia nie mogą mieć roz- 
warcia mniejszego niż 1,9 cm, 

4) przypon przymocowujący haczyk do linki powinien 
być mocy minimalnej odpowiadającej wytrzymało- 
ści pojedyńczej żyłki nylonowej o średnicy 0,6 mm, 

5) zabrania się używania do połowów łososia włoków, 
sieci wykonanych z żyłki oraz węd ciągnionych (trol- 
ling), 

6) zabrania się połowów łososia na obszarach: 

a) pomiędzy 63” a 68” szerokości północnej na wschód 
od południka 000° 00”, 

b) na wschód od południa 22” długości wschodniej, 

c) na wodach rejonu 2 między 002? 00” długości wscho- 
dniej, a 11° długości zachodniej na południe od 
równoleżnika 62° szerokości północnej, 

d) na obszarze wyznaczonym następującymi wspó- 
rzędnymi geograficznymi: 


68 N — 011”E 
63° N — 011° E 
63” N — 015° W 
62 N — 015° W 
62 N — 027 W 
68 N — 027° W 


. Od dnia 1 stycznia 1976 r. zabrania się dokonywania po- 
łowów łososia na obszarze wód Północno-Wschodniego 
Atlantyku określonych w $ 1. 


VII. Połowy ryb dorszowatych 


$ 21. 


. W okresie do 31 grudnia 1975 r. wprowadza się limitowa- 
ne połowy dorsza (Gadus morhua), plamiaka (Melanogra- 
mus aeglefinus) i witlinka (Merlangus merlangus) na ob- 
szarze wód Morza Północnego, ograniczonym od północy 
równoleżnikiem 62 00 szerokości północnej; na zachodzie 
004” 00 długości geograficznej zachodniej; od punktu prze- 
cięcia się tych współrzędnych do wybrzeży Szkocji. Wscho- 
dnią granicę stanowi południk 007° 00” długości geograficz- 
nej wschodniej począwszy od punktu leżącego na połu- 
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dniowym wybrzeżu Norwegii do 57° 30 szerokości geogra- 
ficznej północnej, — stamtąd na wschód do 008° 00” długo- 
ści geograficznej wschodniej; stamtąd na południa do 
57°00 szerokości geograficznej północnej, — stamtąd na 
wschód do wybrzeży Danii. 

Granicę południową stanowi równoleżnik 51° 00” szerbko- 
ści geograficznej północnej. 


. Podziału limitu odłowu gatunków wymienionych w ust. 1 


między przedsiębiorstwa połowowe i nadzór na jego wy- 
korzystaniem dokonuje ZGR. 


. Po wyczerpańiu limitu, o którym mowa w ust. 2, obowią- 


zuje całkowity zakaz prowadzenia specjalistycznych poło- 
wów tych gatunków. 


8 22. 


. Przy połowach przewidzianych w $ 9 złowiony witlinek 


o długości 20—23 cm, nie przeznaczony do spożycia pod 
postacią ryby przez ludzi, nie będzie uważany za niewy- 
miarowy. 


. Do dnia 1 stycznia 1980 r. zezwala się statkom o mocy 


maszyn mniejszej niż 150 KM, dokonującym połowów 
witlinka na wschód od linii biegnącej od Hanstholm do 
Lindesnes, na używanie do połowów sieci o wymiarach 
oczek mniejszych niż wymienione w $ 5 pkt. 1, oraz na 
wyładowywanie witlinka bez ograniczenia ilości, z tym, 
że ładunki te nie będą zawierać gatunków ryb o wymia- 
Ro A niż określone dla danego obszaru w $ 9 
ust 4: 


§ 23. 


. Do dnia 31 grudnia 1976 r. wprowadza się roczne limity 


dorsza arktyczno-norweskiego na obszarze wód ograni- 
czonym linią biegnącą od geograficznego bieguna północ- 
nego wzdłuż południka 11° 00 W do równoleżnika 63? 
00” N; dalej na wschód do 004° 00” W; dalej na południe 
do 68°00’ N; dalej na wschód do wybrzeża Norwegii; da- 
lej w kierunku północnym i północno-wschodnim wzdłuż 
wybrzeży Norwegii i ZSRR do punktu o długości geo- 
graficznej 51° 00” E; stąd na północ do geograficznego bie- 
guna północnego. 


. Podziału rocznego limitu odłowu dorsza arktyczno-nor- 


weskiego między przedsiębiorstwa połowowe i nadzór nad 
jego wykorzystaniem dokonuje ZGR. 


. Po wyczerpaniu rocznego limitu odłowu dorsza, obowią- 


zuje całkowity zakaz prowadzenia specjalistycznych po- 
łowów tego gatunku. 


. Zakaz, o którym mowa w ust. 3 nie dotyczy połowów 


prowadzonych przy pomocy sieci stawnych oraz sznurów 
haczykowych. 


- 


VIII. Połowy soli i gładzicy 


8 24. 


. Wprowadza się zakaz prowadzenia specjalistycznych po- 


łowów soli (Solea solea) i gładzicy (Pleuronectes plates- 
sa) na niżej wymienionych akwenach: 


a) w rejonie Morza Północnego ograniczonym następują- 
cymi współrzędnymi: 

— od północy i zachodu linią biegnącą od punktu po- 
łożonego na wybrzeżu Norwegii na 62° 00” N, — w 
kierunku zachodnim do 004 00” W i dalej w kie- 
runku południowym do północnych wybrzeży Szko- 
cji; 

— na wschodzie przez linię biegnącą od punktu poło- 
żonego na południowym wybrzeżu Norwegii na 
007° 00’ E; dalej w kierunku południowym do 57° 30° 
N, i dalej w kierunku wschodnim do 008”00'E: 
stamtąd w kierunku południowym do 57° 00” N; 
stamtąd w kierunku wschodnim do wybrzeża Danii, 
oraz na południu do 51° 00” N; 

b) w rejonie Kanału La Manche ograniczonym następu- 
jącymi współrzędnymi: 


Str. 6 
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— na zachodzie przez linię biegnącą od punktu poło- 
żonego na wybrzeżu Kornwalii na 50° 00” N w kie- 
runku zachodnim do 007° 00 W; dalej w kierunku 
południowym do 49° 30” N, i dalej w kierunku 
wschodnim do 005? 00 W; stamtąd w kierunku po- 
łudniowym do 48° 00° N, i stamtąd w kierunku 
wschodnim do wybrzeży Francji, oraz na północ- 
nym wschodzie ograniczonym przez równoleżnik 
51° 00” N. 

c) w rejonie Kanału Bristolskiego ograniczonym przez li- 
nię biegnącą z punktu położonego na południowym 
wybrzeżu Walii na 005° 00 W — w kierunku południo- 
wym do 51° 00” N; stamtąd w kierunku zachodnim do 
006° 00’ W; dalej w kierunku południowym do 50° 30’ N, 
i dalej w kierunku zachodnim do 007° 00 W; stamtąd 
w kierunku południowym do 50° 00” N, i dalej w kie- 
runku wschodnim do wybrzeży Kornwalii. 

d) w rejonie Morza Irlandzkiego położonym między Wiel- 
ką Brytanią a Irlandią ograniczonym od północy przez 
55? 00” N, a od południa przez 52700 N. 

2. Podczas dokonywania połowów innych gatunków ryb na 
akwenie wymienionym w ustępie 1 punkt a) może wystę- 


pować przyłów gładzicy (Pleuronectes platessa), w ilości 
nie większej niż 200% wagi każdego wyładunku ryb. 


IX. Przepisy końcowe 
$ 25. 


Tracą moc: 


1) Zarządzenie porządkowe Nr 3/NEAFC Dyrektora Szcze- 
cińskiego Urzędu Morskiego z dnia 14 stycznia 1975 r. 
(nie publikowane), 


2) Zarządzenie porządkowe Nr 4/NEAFC Dyrektora Szcze - 
cińskiego Urzędu Morskiego z dnia 12 czerwca 1975 r. 
(nie publikowane). 
3) Zarządzenia porządkowe Nr 5/NEAFC Dyrektora Urzędu 
Morskiego w Szczecinie z dnia 22 października 1975 r. (nie 
publikowane). 


$ 26. 


Zarządzenie wchodzi w życie z dniem ogłoszenia. 


Dyrektor 
Urzędu Morskiego w Szczecinie 


Edward Rumatowski 
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Załącznik do Zarządzenia Porządkowego Nr 9 Dyrektora Urzędu Morskiego w Szczecinie z dn. 22.10.1975 r. 
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